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Laprima cerniera con chiusura regolabile e controllo costante di frenatura, per
tutte le angolazioni di apertura della porta fino a 180°. Disponibile anche nel-
la versione con automatismo di chiusura da 90° a 0°. Controllo costante di
frenatura. Cerniera libera da 90° a 180°. Fornita di un ammortizzatore anti-
scardinamento e dotata di un dispositivo di sovrappressione che evita rotture
in caso di strattonamento accidentale. Si installa a muro o legno e su stipiti
con profilo in battuta. Profondita stipite da 30 a 50 mm.

La primera bisagra con cierre gjustable y control constante de frenado, para
todos los angulos de apertura de la puerta hasta 180 °. Disponible también
con cierre automatico, desde 90 © a 0 °. Control constante de frenado. Bisa-
gra "libre” desde 90 © a 180 °. Provista de un amortiguador anti -desquicia-
miento y equipada con un dispositivo de superpresion que evita la rotura en
caso de empujones accidentales. Se instala a pared, a madera o con puertas
con perfily tope Profundidad estipite entre 30y 50 mm.

The first hinge with adjustable closing and constant braking contral, for all
door opening angles up to 180°. Also available in the version with automatic
closing from 90° to 0°. Free hinge from 90° to 180°. It prevents unhinging
through a shock absorber and has an over-pressure device that avoids bre-
aking in accidental shoving scenarios. May be fixed to wall, wood or profiles
with a stop. Jamb depth from 30 to 50 mm.

Das erste Hydraulikband mit einer regulierbaren SchlieBgeschwindigkeit und
konstanter Kontrolle der Bremsung, fiir alle Offnungswinkel der Tir bis 180°.
Ebenfalls in der Automatik Version verfgbar von S0° bis 0°. Mit konstan-
ter Bremskontrolle. Freilauf des Bandes vom 90° bis 180°. Das Band ist
mit einer Dampfung ausgestattet, die eine Aushebelung der Tur verhindert,
sowie einen etwaigen Uberdruck reguliert und somit Bruch durch eventuelle
plétzliche Stol3e kampensiert. Man kann es an der Wand, Holz oder auf Turen
mit Rahmen installieren. Tiefe des Turpfosten von 30 bis 50 mm.

La premiere charmniere avec réglage et controle de la vitesse de fermetu- re,
pour tout type d'angle jusqu'a 180°. Disponible également en ver- sion fer-
meture automatique de 90 ° a 0 °, avec controle constant de la fermeture.
Charniere libre de 90 © & 180 °. Munie d'un amortisseur anti-dégondage et
équipée d'un dispositif de suppression qui permet d'éviter la rupture en cas
de choc accidentel. Peut étre installé au mur, sur bois ou profils avec stop.
Profondeur de jambage de 30 2 50 mm.
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